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MINISTERIE VAN BUITENLANDSE ZAKEN,
BUITENLANDSE HANDEL
EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

N. 96 — 1440 ) {15079}

15 MEI 1996. — Koninklijk besluit betreffende de hiérarchische
indeling van de graden waarvan de personeelsleden van de Bel-
gische Dienst voor de Buitenlandse Handel titularis kunnen zijn

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zuilen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 16 juli 1948 tot oprichting van een openbare
instelling, Belgische Dienst voor de Buitenlandse Handel genoemd,
gewijzigd door het koninklijk besluit van 14 september 1953, de wet
gan 6 tebruari 1962 en het koninklijk besluit nr. 116 van 23 decem-

er 1982;

Gelet op de wet van 16 maart 1954 beireffende de controle op
sommige instellingen van openbaar nut, inzonderheid op artikel 11,§ 1,
vervangen door de wet van 22 juli 1993 houdende bepaalde maatrege-
len inzake ambtenarenzaken;

‘Gelet op het koninklijk besluit van 14 september 1994 houdende de
vereenvoudiging van de loopbaan van sommige ambtenaren in de
rijksbesturen die behoren tot de niveaus 2, 3 en 4;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financién, gegeven op
24 oktober 1995; '

Gelet op het akkoord van Onze Minister van Ambtenarenzaken,
gegeven op 22 januari 1996;

Gelet o

het protocol nr. 60/2 van 10 april 1996 van het Sector-
comité I,

Igemeen Bestuur;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 ja-
nuari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet van
9 augustus 1980, de wet van 16 juni 1989 en de wet van 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de noodzaak om onverwijld de graden waarvan
de personeelsleden van de Belgische Dienst voor ge Buitenlandse
Handel titularis kunnen zijn hiérarchisch in te delen, voortvloeit uit de
verplichting de algemene weddeherziening voor de niveaus 2, 3 en 4
zonder uitstel op het personeel van de B.D.B.H. toe te passen, dit in
uitvoering van ket protocol nw. 166 van 17 mei 1993 van het Comité voor
de Nationale, de Gemeenschaps- en de Gewestelijke Overheidsdien-
sten;

Op de voordracht van Onze Minister van Buitenlandse Handel,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De niveaus van de graden waarvan de personeelsleden
van de Belgische Dienst voor de Buitenlandse Handel titularis kunnen
zijn, worden genummerd 1, 2+, 2, 3 en 4; het cijfer 1 wordt toegekend
aan het hoogste niveau.

Art, 2. Het niveau 4 wordt onderverdeeld in twee afdelingen:
afdeling A, die de graden inhoudt voor het administratief personeel,
afdeling B, die de graden-inhoudt voor het meesters-, vak- en dienst-
personeel.

_Het niveau 2 wordt onderverdeeld in twee afdelingen : afdeling A,
die de graden inhoudt voor het administratief personeel en afdeling C,
die de graden inhoudt voor het technisch personeel.

Art. 3. Elke rang wordt aangeduid met een getal van twee cijfers.
Het linkercijfer geeft het niveau aan; het rechtercijfer situeert de rang in
zijn niveau. !

Art. 4. Niveau 1 omvat zeven rangen, genummerd van 10 tot 16;

Niveau 2+ omvat vier rangen genummerd 26 tot 29;

Niveau 2 omvat twee rangen, genummerd als volgt : 20 en 22;

Niveau 3 omvat een rang, genummerd als volgt : 30;

Niveau 4 omvat deux rangen, genummerd als volgt : 40 en 42,

. Inelk niveau worden de rangen genummerd volgens hun rangorde
in c‘lie }gerarchne, waarbij het hoogste rangordecijfer de hoogste rang
aandwdt.

MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES,
DU COMMERCE EXTERIEUR
ET DE LA COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

E 96 — 1440 ) (35079}

15 MAI 1996. — Arrété royal relatif au classement hiérarchique des
grades que peuvent porter les membres du personnel de I'Office
belge du Commerce extérieur

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 16 juillet 1948 créant un établissement public dénommé
Office belge du Commerce extérieur, modifiée par I'arrété royal du
14 septembre 1955 et par Ia loi du 6 février 1962, ainsi que par 'arrété
royal n° 116 du 23 décembre 1982;

Vu la loi du 16 mars 1954 relative au contrble de certains organismes
d’intérét public, notamment Yarticle 11, § 1er, remplacé par Ia loi du
22 juillet 1993 portant certaines mesures en matiére de fonction publi-
que;

Vu Y'arrété royal du 14 septembre 1994 portant simplification de la
carriére de certains agents des administrations de I'Etat appartenant
aux niveaux 2, 3 et 4;

Vu l'avis de I'inspection des Finances, donné le 24 octobre 1995;

Vit I'accord de Notre Ministre de la Fonction publique, donné le
22 janvier 1996;

Vu le protocole n°® 60/2 du 10 avril 1996 du Comité de Secteur I,
Administration générale; .

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonndées le 12 janvier 1973,
notamment Varticle 3, § ter, modifié par la loi du 9 aonit 1980, la loi du
16 juin 1989 et la loi du 4 juillet 1989; .

Vu l'urgence;

Considérant que Ia nécessité d’effectuer sans retard le classement
hiérarchique des grades que peuvent porter Jes membres du personnel
de 1'Office belge du Commerce extérieur, résulte de l'obligation de
rendre afplica le d'urgence la révision générale des bareémes au
personnel de 'O.B.C.E.,, ceci en exécution du protocole n® 166 du
17 mai 1993 du Comité des Services publics nationaux, communautai-
res et régionaux;

Sur la proposition de Notre Ministre du Commerce extérieur,

Nous avons arrété et arrdtons :

Article 1%, Les nivgaux des grades que peuvent porter les membres
du personnel de 'Office belge du Commerce extérieur sont numérotés
1, 2+, 2, 3 et 4, e chiffre 1 étant attribué au niveau supérieur.

Art. 2. Le niveau 4 est subdivisé en deux sections: la section A,
comprenant les grades attribués aux membres du personnel adminis-
tratig ia section B, comprenant les grades attribués aux membres du
personnel de maitrise, de métier et de service.

Le niveau 2 est subdivisé en deux sections : Ia section A, comprenant
les grades attribués aux membres du personnel administratif et la
section C, comprenant les grades du personnel technique.

Art. 3. Chaque rang est désigné par un nombre de deux chiffres. Le
chiffre de gauche indique le niveau; celui de droite situe le rang dans
son niveau.

Art. 4. Le niveau 1 comprend sept rangs numérotés de 10 a 16;

Le niveau 2+ comprend quatre rangs, numeérotés 26 & 29;

Le niveau 2 comprend deux rangs, numérotés comme suit : 20 et 22;
Le niveau 3 comprend un rang, numéroté comme suit : 30;

Le niveau 4 comprend deux rangs, numérotés comme suit : 40 et 42.

Dans chaque niveau, les rangs sont numérotés selon 'ordre de leur
importance hiérarchique, le nombre le plus grand correspondant au
rang le plus élévé.
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Rang 40 mag enkel worden gebruikt om de personeelsleden in te Le rang 40 ne peut étre utilisé que pour classer les membres du
delen die worden aangeworven als meesters-, vak- en dienstpersoneel. | personnel recrutés comme personnel de maitrise, de métier et de
service.

Art. 5. § 1. Bij de Belgische Dienst voor de Buitenlandse Handel Art. 5. § ler. A I'Office belge du Commerce extérieur, les grades

worden de volgende graden opgericht :

A. Administratief personeel :

in rang 16 : directeur-generaal

in rang 15 : adjunct-directeur-generaal
inspecteur-generaal

inrang 14 : eerste adviseur
informaticus-directeur

inrang 13: rechtskundig adviseur
vertaler-directeur
directeur
informaticus-deskundige

in rang 12: informaticus R
adjunct-adviseur hoofd van dienst

in rang 11: adjunct-adviseur .
eerstaanwezend vertaler-revisor
adjunct-rechtskundig adviseur

in rang 10 : bestuurssecretaris
vertaler-revisor
rechtskundig bestuurssecretaris

in rang 29 : hoofdvertaler
programmeringsanalist -

in rang 28 ; hoofdprogrammeur
eerste vertaler
vérificateur-accountant 1e klasse

in rang 27 : eerstaanwezend directiesecretaris

in rang 26 : vertaler
directiesecretaris
programmenr .
receptioniste
revisor deskundige boekhouding
revisor boekhomﬁng

in rang 25 : hoofdvertaler
programmeringsanalist

in rang 24 : bestuurschef }
verificateur-accoutant 1e klasse
eerste vertaler
hoofdprogrammeur

in rang 23 : adjunct-bibliothecaris 1e klasse

in rang 22 : adjunct-bibliothecaris
onderbureauchef
rogrammeur
verificateur-accountant
programmeur le klasse
vertaler
receptionist
eerstaanwezend directiesecretaris
inrang 21 : directiesecretaris :

in rang 20 : rekenplichtig opsteller
opsteller

in rang 35 : monitor-mechanograaf
in rang 34: hoofdklerk-stenotypist
hoofdklerk-typist
hoofdklerk
in rang 32: eerstaanwezend operateur-fotograaf
eerste klerk-stenotypist
eerste klerk-typist
eerste klerk
eerstaanwezend reftermeester
in rang 30 : reftermeester
klerk-stenotypist
Kklerk-typist
Klerk
operateur fotograaf
in rang 44 : hoofdbeambte

in rang 43 : eerstaanwezend beambte
eerstaanwezend hoofd-bodekamerbewaarder

suivants sont créés

A. Personnel administratif :

-

au rang 16 directeur général

au rang 15 : directeur général adjoint
. - inspecteur général

au rang 14: premier conseiller
informaticien directeur

au rang 13: conseiller juridique
traducteur directeur
directeur
) informaticien expert
au rang 12 informaticien
conseiller adjoint-chef de service
au rang 11: conseiller adjoint
traducteur réviseur principal
conseiller juridique adjoint
au rang 10: secrétaire d’administration
traducteur réviseur
secrétaire d’administration juridique

au rang 29: traducteur en chef
analyste de programmation

au rang 28 chef programmeur

traducteur principal

vérificateur expert comptable 1ére classe
au rang 27 : secrétaire de direction principal

au rang 26 traducteur
secrétaire de direction
programmeur
réceplionniste
réviseur expert comptable
réviseur comptable

au rang 25 traducteur en chef )
analyste de programmation

au rang 24 : chef administratif
vérificateur expert comptable 12re classe
traducteur principal
chef programmeur

au rang 23 : bibliothécaire adjoint de 1ére classe

au rang 22: bibliothécatre adjoint
sous-chef de bureau
programmeur
vénficateur expert comptable
programmeur 1ére classe
traducteur
réceptionniste
secrétaire de direction principal
au rang 21 : secrélaire de direction

au rang 20 : rédacteur comptable
rédacteur

au rang 35: moniteur mécanographe

au rang 34: commis sténodactylographe chef
commis dactylographe chef
commis chef

au rang 32 : opérateur photographe principal

B ché;xmis stgnodag’:yl%graphe principal

commis dactylographe principal
commis principal
économe de réfectoire principal

au rang 30: écoaome de réfectoire

commis sténodactylographe

commis dactylographe

comimis

opérateur photographe

au rang 44: agent en chef

au rang 43 : agent principal
messager huissier chef principal
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in rang 42:

in rang 41:

in rang 40:

expeditionair
ponser-mechanograaf
telefonist

klasseerder
hoofdkamerbewaarder

eerstaanwezend bode-kamerbewaarder

bode-kamerbewaarder.

B. Meesters-, vak- en dienstpersoneel :

inrang 44:
au rang 43:

au rang 42:

au rang 41:

au rang 40:

eerste vakman A
eerste vakman

kok
autobestuurder-mecanicien

eerstaanwezend hulparbeider

hulparbeider.

VC. Technisch personeel :

in rang 24 :
inrang 22:

inrang 20:

hoofdtekenaar
eerste tekenaar

tekenaar.

§ 2. De volgende graden worden geschrapt :

A. Administratief personeel:

in rang 25 :

inrang 24:

in rang 23:

in rang 22:

in rang 21:
in rang 20 :

in rang 35:
inrang 34:

in rang 32:
in rang 30:

inrang 44 :
in rang 43:

inrang 42:

in rang 41:
in rang 40:

hoofdvertaler
programmeringsanalist

bestuurschef
verificateur-accoutant 1e klasse
eerste vertaler
hoofdprogrammeur

adjunct-bibliothecaris 1e klasse

adjunct-bibliothecaris
onderbureauchef

programmeur
verificateur-accountant
programmeur le klasse

vertaler

receptionist

eerstaanwezend directiesecretaris
directiesecretaris

rekenplichtig opsteller
opsteller

monitor-mechanograaf

hoofdklerk-stenotypist

hoofdklerk-typist

hoofdklerk

eerstaanwezend operateur-fotograaf’

eerste klerk-stenotvpist

eerste klerk-typist

eerste klerk

eerstaanwezend reftermeester

reftermeester

klerk-stenotypist

klerk-typist

Klerk

operateur-fotograaf

hoofdbeambie

eerstaanwezend beambte

eerstaanwezend hoofd-bodekamerbeéwaarder
expeditionair

ponser-mechanograaf

telefonist
klasseerder
hoofdkamerbewaarder

eerstaanwezend bode-kamerbewaarder

bode-kamerbewaarder.

au rang 42:

au rang 41:

au rang 40:

expéditionnaire
poingonneur mécanographe
téléphoniste

classeur

messager huissier chef

messager huissier principal

messager huissier.

B. Personnel de maitrise, de métier et de service :

~aurang 44:

au rang 43:

au rang 42:

au rang 41:

au rang 40:

premier ouvrier spécialiste A
premier ouvrier spécialiste

cuisinier
conducteur d’auto mécanicien

manceuvre principal

maneuvre.

C. Personnel technique :

au rang 24:
au rang 22:

au rang 20:

dessinateur en chef
dessinateur principal

dessinateur.

§ 2. Les grades suivants sont rayés :

A. Personnel administratif :

aurang 25:

au rang 24:

au rang 23:

au rang 22:

au rang 21:
au rang 20:

au rang 35:
au rang 34:

au rang 32:
au rang 30:

au rang 44 :
au rang 43:

au rang 42:

au rang 41:
au rang 40:

traducteur en chef
analyste de programmation

chef administratif

vérificateur expert comptable 12re classe
traducteur principal

chef programmeur

bibliothécaire adjoint de 18re classe

bibliothécaire adjoint

sous-chef de bureau
programmeur

vérificateur expert comptable
programmeur lere classe
tracucteur

téceptionniste )
secrétaire de direction prinaipai

secrétaire de direction

rédacteur comptable
rédacteur

moniteur mécanographe

commis sténodactylographe chef
commis dactylographe chef
commis chef

opérateur photographe principal
cgslmis stgnodactyﬁ)graphe principal
commis dactylographe principal
commis principal o
économe de réfectoire principal
économe de réfectoire

commis sténodactylographe
commis dactylographe

commis

opérateur photographe

agent en chef

agent principal o
messager huissier chef principal
expéditionnaire

poingonneur mécanographe
téléphoniste

classeur .

messager huissier chef

messager huissier principal
messager huissier.
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B. Meesters-, vak- en dienstpersoneel :
in rang 44 : eerste vakman A -
in rang 43 : eerste vakman

in rang 42 : kok )
autobestuurder mecanicien

in rang 41 : eerstaanwezend hulparbeider

inrang 40 : hulparbeider.
C. Technisch personeel :

in rang 24 : hoofdiekenaar
in rang 22 : eerste tekenaar
in rang 20 : tekenaar.

§ 3. De volgende graden worden opgericht :
A. Administratief personeel:

in rang 22 : bestuurschef

in rang 20 : bestuursassistent

in rang 30: klerk

in rang 42 : beambte.
B. Meesters-, vak- en dienstpersoneel :

in rang 42 : geschoold arbeider

in rang 40 : arbeider.
C. Technisch personeel :

in rang 22 : hoofdtechnicus
in rang 20 : technicus.
Deze graden worden afgeschaft bij het vertrek van de titularis ervan.

Art. 6. De graad van arbeider wordt toegekend aan de geslaagden
voor een vergelijkend wervingsexamen. .

Art. 7. § 1. De personeelsleden die, op de datum van de inwerking-
treding van dit besluit door de Raad van Bestuur in een van de graden
voorkomend in de linkerkolom hierna, waren benoemd, worden
ambtshalve bencemd in één van de graden die in artikel 5 zijn
opgericht en die in de rechterkolom voorkomen:

A. Administratief personeel :

bode-kamerbewaarder

eerstaanwezend bode-kamerbewaarder
klasseerder

telefonist

expeditionair

hoofdkamerbewaarder

eerstaanwezend beambte
eerstaanwezend hoofdkamerbewaarder
hoofdbeamte

klerk

klerk-typist
klerk-stenotypist

eerste klerk

eerstaanwezend klerk-typist
eerste klerk-stenotypist
eerstaanwezend operateur-fotograaf
operateur-fotograaf
hoofdklerk
hoofdklerk-typist
hoofdklerk-stenotypist
monitor mechanograaf

beambte

klerk

opsteller
rekenplichtig opsteller
onderbureauchef

verificateur-accountant bestuursassistent

bestuurschef bestuurschef
B. Meesters-, vak- en dienstpersoneel :

hulparbeider

eerstaanwezend hulparbeider arbeider

kok

autobestuurder-mecanicien
eerste vakman A

C. Technisch personeel :

geschoold arbeider

tekenaar
eerste tekenaar technicus
hoofdtekenaar hoofdtechnicus

B. Personnel de maitrise, de métier et de service:
au rang 44 : premier ouvrier spécialiste A
au rang 43: premier ouvrier spécialiste

au rang 42: cuisinier
conducteur d’auto mécanicien

au rang 41 : manceuvre principal
au rang 40: manceuvre.
C. Personnel technique :

au rang 24 : dessinateur en chef
au rang 22 : dessinateur principal
au rang 20 : dessinateur.

§ 3. Les grades suivants sont créés :
A. Personne] administratif :

au rang 22: chef administratif

au rang 20: assistant administratif

au rang 30: commis

au rang 42 : agent administratif.
B. Personnel de maitrise, de métier et de service:

au rang 42 : ouvrier qualifi¢
an rang 40: ouvrier.
C. Personnel technique :

au rang 22: chef technicien
au rang 20: technicien.
Ces grades sont supprimés au départ de leur titulaire.

Art. 6, Le grade d’ouvrier esi conféré aux lauréats d’un concours de
recrutement.

Art. 7. 5 Ter. Les membres du personnel, qui, a la date d’entrée en
viguenr du présent arrété, dtaient nommés par le Conseil d’adminis-
tration dans un des grades repris ci-aprés dans la colonne de gauche,
sont nommés d'office dans un des grades créds dans Varticle 5 ot
figurani dans la colorwe de droite:

A. Personnel administratif -

messager huissier
messager huissier principal
classeur

téléphoniste
expéditionnaire

chef huissier ;

agent principa

c%ef hgissief principal
agent en chef agent administratif
commis

commis dactylographe

commis sténodactylographe

commis principal

commis dacty ografhe principai

comunis sténodactylographe principal

opérateur photographe principal

opérateur photographe

commis chef

commis dactylogrthe chef

commis sténodactylographe chef

moniteur mécanographe commis

rédacteur .
rédacteur comptable
sous-chef de bureau

vérificateur expert comptable assistant administratif

chef administratif chef administratif
B. Personnel de maitrise, de métier et de service :

manceuvre

manceuvre principal ouvrier

cuisinier
conducteur d’auto mécanicien

premier ouvrier spécialiste A
C. Personnel technique :

ouvrier qualifié

dessinateur

dessinateur principal technicien

dessinateur en chef chef technicien
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§ 2. De personeelsleden die krachtens § 1 benoemd zijn, behouden in
hun nieuwe graad de graadanciénniteit welke verkregen was in de
graad waarvan ze titularis waren.

§ 3. Voor de berekening van de graadanciénniteit van de personeels-
leden die in de graad van beambte (rang 42) werden benoemd, worden
de in aanmerking komende diensten die gepresteerd zijn in een graad
van de rangen 44, 43, 41 en 40 geacht verricht te zijn in de graad van
rang 42.

§ 4. Voor de berekening van de graadanciénniteit van de personeels-
leden die in de graad van klerk (rang 30) worden benoemd, worden de
in aanmerking komende diensten die gepresteerd zijn in een graad van
de rangen 35, 34, 32 en 30 geacht verricht te zijn in de graad van rang 30.

§ 5. Voor de berekening van de graadanciénniteit van de personeels-
leden die in de graad van bestuursassistent en van technicus (rang 20)
worden benoemd, worden de in aanmerking komende diensten die
gepresteerd zijn in een graad van de rangen 22, 21 en 20 geacht verricht
te zijn in de graad van rang 20.

§ 6. Voor de berekening van de graadanciénniteit van de personeels-
leden die in de graad van bestuurschef en van hoofdtechnicus (rang 22)
worden benoemd, worden de in aanunerking komende diensten die
gepresteerd zijn in een graad van rang 24 geacht verricht te zijn in de
graad van rang 22.

§ 7. Voor de berekening van de graadanci€nniteit van de personeels-
leden die in de graad van arbeider (ral:ig 40) worden benoemd, worden
de in aanmerking komende diensten die gepresteerd zijn in de graad
van de rangen 41 en 40 geacht verricht te zijn in de graad van rang 40.

§ 8. Voor de berekening van de graadanciénniteit van de personeels-
leden die in de graad van geschoold arbeider (rang 42) worden
benoemd, worden de in aaninerking komende diensten die gepresteerd
zijn in een graad van rangen 44, 43 en 42 geacht verricht te zijn in de
graad van rang 42.

§ 9. De door deze personeelsleden verkregen weddeanciénniteit
wordt geacht verkregen te zijn in de nieuwe weddeschaal.

Art. 8. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 1994.

Att. 9. Onze Minister van Buitenlandse IMandel is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 15 mei 1995.

ALBERT

Van Koningswege :
De Minister van Buitenlandse Handel,
Ph. MAYSTADT

- § 2. Les membres du personnel nommés en vertu du § ler conservent
dans leur nouveau grade, l'ancienneté acquise dans le grade dont ils
étaient titulaires.

§ 3. Pour le calcul de l'ancienneté de grade des membres du

" personnel nommes au grade d‘agent administratif (rang 42), les service

admissibles prestés dans un grade des rangs 44, 43, 41 et 40 sont censés
avoir été accomplis dans le grade du rang 42.

§ 4. Pour le calcul de lancienneté de grade des membres du
personnel nommés au grade de commis (rang 30), les services admis-
sibles prestés dans un grade des rangs 35, 34, 32 et 30 sont censés avoir
¢été accomplis dans le grade du rang 30.

§ 5. Pour le calcul de lancienneté de grade des membres du
E)ersonnel nomunés au frade d’assistant administratif et de technicien
rang 20), les services admissibie prestés dans un grade des rangs 22, 21
et 20 sont censés avoir €t¢ accomplis dans le grade du rang 20.

§ 6. Pour le calcul de Tancienneté de grade des membres du

ersonnel nommés au grade de chef administratif et de chef technicien

rang 22), les services admissibles prestés dans un grade du rang 24
sont censés avoir éé accomplis dans le grade du rang 22.

§ 7. Pour le calcul de I'ancienneté de grades des membres du

gersormel nommés au grade d’ouvrier (rang 40), les services admissi-

les prestés dans un Erade des rangs 41 et 40 sont censés avoir &€
accomplis dans le grade du rang 40.

§ 8. Pour le calcul de V'ancicnneté de grade des membres du
personnel nommés au grade d’ouvrier qualifié (rang 42), les services
admissibles prestés dans un grade des rangs 44, 43 et 42 sont censés
avoir €té accomplis dans le grade du rang 42.

§ 9. L'ancienneté pécuniaire acquise par les membres du personnet
est censée 8ire acquise dans la nouvelle échelle de traitement,
Art, 8. Le présent arvété produit ses effets le Ter janvier 1994,

Art, 9. Notre Ministre du Commerce extéricur est chargé de Fexdé-
cution du présent arrété.

Donné & Bruxclles, le 15 mai 1996.

ALBERT

Par le Rot :

Le Ministre du Commerce extérieur,
Ph. MAYSTADT

N. 96 — 1441 (15076)

15 MEI 1996. ~ Koninklijk besluit tot vaststelling van de wedde-
schalen van de personeelsleden van de Belgische Dienst voor de
Buitenlandse Handel

ALBERT II, Koning der Belgen,

Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 16 juli 1948 tot oprichting van een openbare
instelling, Belgische Dienst voor de Buitenlandse Handel genoeind,
gewijzigd door het koninklijk besluit van 14 september 1995, de wet
ganlgsfbruari 1962 en het koninklijk besluit nr. 116 van 23 decem-

er ;

Gelet op de wet van 16 maart 1954 betreffende de controle o
sommige instellingen van openbaar nut, inzonderheid op artikel 11,§ 1,
vervangen door de wet van 22 juli 1993 houdende bepaalde maatrege-
Ien inzake ambtenarenzaken;

Gelet op het koninklg‘k besluit van 14 september 1994 houdende de
vereenvoudiging van de loopbaan van sommjﬁe ambtenaren in de
rijksbesturen die behoren tot de niveaus 2, 3 en 4;

_Gelet op het koninklijk besluit van 15 mei 1996 betreffende’ de
hiérarchische indeling van de graden waarvan de personeelsleden van
de Belgische Dienst voor de Buitenlandse Handel titularis kunnen zijn;
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15 MAI 1996. - Arrété royal
fixant les échelles de iraitement des membres
du personnel de 1'Office belge du Commerce extérieur

ALBERT I, Roi des Belges,

A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 16 juillet 1948 créant un établissement public.dénommé
Office belge du Commerce extérieur, modifiée par I'arréiée ro?ral du
14 septembre 1955 et par la loi du 6 février 1962, ainsi que par Farrété
royal n® 116 du 23 décembre 1982;

Vu la loi du 16 mars 1954 relative au controle de certains organismes
d'intérét public, notamment F'article 11, § ler, remplacé par la loi du
22.juillet-1993 portant certaines mesures en matiére de fonction publi-
que;

Vu Farrété royal du 14 seéatembre 1994 portant simplification de la
carriére de certains agents des administrations de 1'Etat appartenant
aux niveaux 2, 3 et 4; :

Vu Varrété royal du 15 mai 1996 relatif au classement hiérarchique
des grades que peuvent porter les membres du personnel de I'Oftice
belge du Commerce extérieus;



